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Доклад Генерального секретаря 
Введение 


1. В настоящем докладе содержится всеобъемлющая оценка хода осуществ- 
ления резолюции 1701 (2006) Совета Безопасности в период после представле- 
ния моего предыдущего доклада от 13 июля 2021 года (5/2021/650), в том числе 
в связи с положениями резолюции 2591 (2021). У обеих сторон по-прежнему 
есть невыполненные обязательства по резолюции 1701 (2006). Прогресса в уста- 
новлении постоянного режима прекращения огня между Ливаном и Израилем 
достигнуто не было. 


Осуществление резолюции 1701 (2006) 


Обстановка в районе операций Временных сил Организации 
Объединенных Наций в Ливане 


2. — Обстановка в районе операций Временных сил Организации Объединен- 
ных Наций в Ливане (ВСООНЛ), в частности вдоль «голубой линии», оставалась 
напряженной. 


3. ВСООНЛ 20 июля зафиксировали, как с северо-запада Эль-Кулайи (Запад- 
ный сектор) в сторону Израиля было выпущено две ракеты, а затем с южной 
стороны «голубой линии» в направлении района к северо-востоку от Эн-Накуры 
(Западный сектор) — семь 155-мм артиллерийских снарядов. Вскоре после этого 
Армия обороны Израиля подтвердила ВСООНЛ, что с территории Ливана было 
выпущено две ракеты, одна из которых была перехвачена системой ПВО «Же- 
лезный купол», а вторая упала на открытую территорию внутри Израиля, на что 
Армия обороны Израиля ответила артиллерийским огнем в сторону Ливана. 
Позже в тот же день представители ВСООНЛ в сопровождении Ливанских во- 
оруженных сил посетили предполагаемое место пуска к северо-западу от Эль- 
Кулайи где военнослужащие Ливанских вооруженных сил показали представи- 
телям ВСООНЛ одну целую ракету. 
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4. 4августа ВСООНЛ зафиксировали, как из Эль-Джармака (к северу от рай- 
она операций ВСООНЛ) в направлении Израиля были выпущены две ракеты. 
Вскоре после этого Армия обороны Израиля подтвердила ВСООНЛ, что с тер- 
ритории Ливана было выпущено три ракеты, две из которых упали недалеко от 
торгового центра в Кирьят-Шмоне в Израиле, и что Армия обороны Израиля 
ответила артиллерийским огнем в направлении нескольких районов Ливана. 
ВСООНЛ зафиксировали около 80 разрывов артиллерийских снарядов вблизи 
Сарды, Эль-Хияма, Шабъи (все точки находятся в Восточном секторе) и Эн- 
Накуры, включая район Вади-Хамуль. 


5. Рано утром 5 августа военнослужащие ВСООНЛ в Марджъюуне (Восточ- 
ный сектор) услышали два взрыва. Вскоре после этого Армия обороны Израиля 
подтвердила ВСООНЛ, что она нанесла авиаудары по целям в трех районах Юж- 
ного Ливана вблизи лагеря палестинских беженцев Рашидия, к югу от Тира (За- 
падный сектор), Эбель-эс-Саки (Восточный сектор) и Махмудии (вне района 
операций ВСООНЛ). На следующий день Ливанские вооруженные силы сопро- 
водили представителей ВСООНЛ к местам падения снарядов вблизи Рашидии и 
Эбель-эс-Саки, где представители ВСООНЛ зафиксировали воронки от снаря- 
дов. 


6. —° бавгуста ВСООНЛ зафиксировали ракетный обстрел, который велся из Ха- 
сбайи (к северу от района операций ВСООНЛ) в направлении оккупированных 
Израилем Голан. Вскоре после этого Армия обороны Израиля сообщила 
ВСООНЛ, что из Ливана в сторону Израиля было выпущено 19 снарядов, 10 из 
которых были перехвачены системой «Железный купол», 6 приземлились на от- 
крытых участках на территории Израиля и 3 приземлились в Ливане, и что Ар- 
мия обороны Израиля ответила артиллерийским огнем по нескольким районам 
Ливана. ВСООНЛ обнаружили около 55 артиллерийских снарядов, которые 
были выпущены с южной стороны «голубой линии» и приземлились вблизи 
Кафр-Шубы и Бастары (Восточный сектор), вызвав лесной пожар. Примерно в 
это время ВСООНЛ наблюдали в воздушном пространстве Ливана израильские 
истребители. Пока продолжался обстрел, «Хизбалла» сделала заявление, в кото- 
ром взяла на себя ответственность за пуск ракет, сообщив следующее: «В ответ 
на израильские авиаудары по открытым ливанским участкам в Эль-Джармаке и 
Эш-Шавакире 5 августа» «Исламское движение сопротивления обстреляло от- 
крытую местность на оккупированных Израилем территориях вблизи израиль- 
ских военных объектов в районе Мазария-Шабъа десятками 122-мм реактивных 
снарядов». Впоследствии Ливанские вооруженные силы сообщили ВСООНЛ, 
что в Хасбайе были задержаны четыре человека, предположительно являю- 
щихся членами «Хизбаллы», и что Ливанские вооруженные силы обнаружили 
многоствольную ракетную установку, которая использовалась во время инци- 
дента. Позже в тот же день «Хизбалла» издала второе заявление, в котором 
утверждалось, что «бойцы сопротивления были перехвачены несколькими граж- 
данами». Командующий Ливанскими вооруженными силами впоследствии со- 
общил Специальному координатору Организации Объединенных Наций по Ли- 
вану, что эти четверо подозреваемых были освобождены до суда по решению 
Генерального прокурора Ливана. 


7. В идентичных письмах от 6 августа на имя Председателя Совета Безопас- 
ности и на мое имя (5/2021/710) Постоянный представитель Израиля заявил, что 
«Израиль возлагает на правительство Ливана ответственность за любые дей- 
ствия, совершаемые с его территории, независимо от принадлежности лиц или 
террористических групп, осуществивших эти нападения». Далее в этом письме 
утверждалось: «Очевидно, что, совершая нападения на израильское граждан- 
ское население, «Хизбалла» и другие террористические организации пытаются 
отвлечь внимание от своей активной роли в доведении Ливана до нынешнего 
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кризисного состояния». В идентичных письмах от 6 августа на имя Председа- 
теля Совета Безопасности и на мое имя (А/75/988-5/2021/711), касающихся ар- 
тиллерийского обстрела, произведенного Армией обороны Израиля 4 августа, и 
авиаударов, произведенных ею 5 августа, Постоянный представитель Ливана со- 
общила, что правительство ее страны осуждает эти нападения, считая их «враж- 
дебными актами, явными посягательствами на суверенитет Ливана и прямыми 
нарушениями резолюции 1701 (2006) Совета Безопасности». В письме от 12 ав- 
густа на имя Председателя Совета Безопасности и на мое имя (5/2021/725) По- 
стоянный представитель Израиля выразил «крайнюю озабоченность характером 
реакции ливанских властей на нападения», «в частности тем, что правительство 
Ливана сразу же освободило четырех террористов «Хизбаллы», совершивших 
ракетные обстрелы». 


8. В ходе всех этих инцидентов ВСООНЛ постоянно взаимодействовали с Ли- 
ванскими вооруженными силами и Армией обороны Израиля, стремясь прояс- 
нить ситуацию, обеспечить скоординированное оперативное реагирование и 
предотвратить дальнейшую эскалацию. Стороны тесно сотрудничали с 
ВСООНЛ в целях стабилизации ситуации. ВСООНЛ начали техническое рас- 
следование инцидентов, произошедших 20 июля, а также 4, 5 и 6 августа. В за- 
явлении от 8 августа я выразил «глубокую озабоченность недавней эскалацией 
между Ливаном и Израилем через «голубую линию», включая ракетные об- 
стрелы израильской территории и ответные авиаудары по территории Ливана и 
артиллерийские обстрелы его территории». 


9. В течение отчетного периода ВСООНЛ продолжали регистрировать пуски 
осветительных ракет, произведенные Армией обороны Израиля в ответ на подо- 
зрительную, по их мнению, деятельность. В семи случаях осветительные ракеты 
упали к северу от «голубой линии» вблизи Яруна, Марун-эр-Раса и Маджидие 
(все точки находятся в Западном секторе) и Сарды и в трех случаях — вблизи 
Гаджара (Восточный сектор). 10 июля Армия обороны Израиля сообщила в со- 
циальных сетях, что она пресекла «крупнейшую попытку контрабанды за по- 
следние несколько лет» в районе Гаджара, изъяв в ходе этого инцидента 43 пи- 
столета. Стороны также продолжали наводить оружие друг на друга через «го- 
лубую линию», в связи с чем ВСООНЛ были вынуждены вмешаться 21 июля в 
Майс-эль-Джабале и 21 июня и 13 августа в Эль-Удайсе (Восточный сектор). 
13 сентября и 24 октября ВСООНЛ наблюдали, как солдат Армии обороны Из- 
раиля бросил светошумовую гранату в сторону гражданских лиц, приближав- 
шихся к «голубой линии» в районе Хулы (Восточный сектор). ВСООНЛ также 
наблюдали, как Армия обороны Израиля вела огонь в воздух вблизи Хулы, 
Блиды и Майс-эль-Джабала (все точки находятся в Восточном секторе) — по-ви- 
димому, чтобы удержать гражданских лиц от приближения к «голубой линии». 


10. Армия обороны Израиля продолжала вторгаться в воздушное пространство 
Ливана в нарушение резолюции 1701 (2006) и суверенитета Ливана. В период с 
19 июня по 25 октября ВСООНЛ зафиксировали 286 пролетов с нарушением 
воздушного пространства общей длительностью 377 часов 39 минут. Примерно 
в 75 процентах случаев нарушения совершались с применением беспилотных 
летательных аппаратов. В остальных случаях нарушения воздушного простран- 
ства совершались истребителями и неустановленными летательными аппара- 
тами. В двух отдельных случаях, 16 июля и 30 сентября, Армия обороны Изра- 
иля сообщила ВСООНЛ о крушении одного из ее беспилотных летательных ап- 
паратов в Ливане. Ливанские вооруженные силы неоднократно отказывались до- 
пустить ВСООНЛ к месту предполагаемого крушения, произошедшего 30 сен- 
тября. Место крушения, произошедшего 16 июля, не установлено. 12 августа 
Армия обороны Израиля сообщила ВСООНЛ, что 11 августа она сбила телепи- 
лотируемый летательный аппарат, который, по ее утверждению, принадлежал 
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«Хизбалле», недалеко от Штулы в Израиле. ВСООНЛ взаимодействуют со сто- 
ронами в целях выяснения обстоятельств этих трех инцидентов. 


1. В период с 19 июня по 25 октября ВСООНЛ зафиксировали 318 наземных 
нарушений «голубой линии» в результате ее пересечения в южном направлении 
ливанскими гражданскими лицами, включая 237 нарушений, совершенных пас- 
тухами и фермерами, главным образом в районе Мазария-Шабъа, и 45 наруше- 
ний, совершенных гражданскими лицами, следующими к колодцу Шуайб в 
окрестностях Блиды. 23 июля ВСООНЛ наблюдали, как пять человек с прибо- 
рами ночного видения пересекли «голубую линию» в южном направлении в рай- 
оне Марун-эр-Раса, перелезши через израильское техническое заграждение, а 
через несколько минут вернулись через «голубую линию» обратно в северном 
направлении. ВСООНЛ также зафиксировали, как 16 сентября военнослужащие 
Армии обороны Израиля пересекли «голубую линию» в северном направлении 
вблизи Кафр-Шубы (Восточный сектор), преследуя скот, который пересек «го- 
лубую линию» в южном направлении. С 9 октября ВСООНЛ по просьбе Ливан- 
ских вооруженных сил и по согласованию с Армией обороны Израиля развер- 
нули военнослужащих в Блиде, а также — впервые — в Майс-эль-Джабале и 
Айтаруне (Западный сектор) для содействия временному пересечению «голубой 
линии» ливанскими фермерами для сбора урожая. 11 октября ВСООНЛ зафик- 
сировали, как семь невооруженных военнослужащих Ливанских вооруженных 
сил пересекли «голубую линию» в связи со сбором урожая оливок в Блиде. 


12. 22 июля Армия обороны Израиля сообщила ВСООНЛ о том, что ею было 
задержано двое турецких граждан, которые пересекли «голубую линию» в юж- 
ном направлении вблизи Яруна. Международный комитет Красного Креста 
17 сентября в координации с ВСООНЛ способствовал возвращению ливанского 
гражданина, который накануне пересек границу Израиля. 23 сентября Ливан- 
ские вооруженные силы сообщили ВСООНЛ о том, что они предотвратили по- 
пытку пересечения «голубой линии» в южном направлении двумя суданскими 
гражданами вблизи Марун-эр-Раса. | октября Армия обороны Израиля сооб- 
щила ВСООНЛ, что она задержала ливанского пастуха, пересекшего «голубую 
линию» в южном направлении вблизи Кафр-Шубы. В тот же день этот пастух 
был препровожден обратно в Ливан в координации с ВСООНЛ. 


13. Армия обороны Израиля продолжала оккупировать северную часть Гад- 
жара и прилегающий район к северу от «голубой линии». Тогда как правитель- 
ство Ливана приняло выдвинутое в 2011 году предложение ВСООНЛ выступить 
в качестве посредника для содействия выводу сил Армии обороны Израиля из 
этого оккупированного района, правительство Израиля до сих пор никак не от- 
реагировало на это предложение. 


14. С тем чтобы помочь сохранить район между «голубой линией» и рекой 
Эль-Литани свободным от несанкционированного присутствия вооруженного 
персонала, средств и вооружений, ВСООНЛ в тесной координации с Ливан- 
скими вооруженными силами обеспечивали функционирование 8 постоянных и 
в среднем 122 временных контрольно-пропускных пунктов и ежемесячно про- 
водили 325 операций по предотвращению ракетных обстрелов. ВСООНЛ зафик- 
сировали 264 случая несанкционированного нахождения оружия в районе опе- 
раций. Во всех случаях, кроме нижеперечисленных четырех, оружие было охот- 
ничьим. 24 июня патруль ВСООНЛ, тесно координировавший свои действия с 
Ливанскими вооруженными силами, заметил на дороге в Эс-Сиддикине (Запад- 
ный сектор) двух человек, один из которых был вооружен штурмовой винтовкой. 
14 июля ВСООНЛ заметили вблизи Кафр-Килы (Восточный сектор) двух чело- 
век на мотороллере, один из которых произвел два выстрела из пистолета в сто- 
рону «голубой линии». 22 июля ВСООНЛ заметили трех человек, вооруженных 
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штурмовыми винтовками, у «голубой линии» в районе Марун-эр-Раса. Эти лица 
произвели 54 выстрела в южном направлении. В ответ ВСООНЛ направили в 
эту точку группу быстрого реагирования; больше действий с применением ору- 
жия не наблюдалось. 24 августа ВСООНЛ заметили вблизи Бурдж-Каллавии (За- 
падный сектор) трех человек, вооруженных штурмовыми винтовками. Один из 
них покинул этот район, а двое оставшихся открыли огонь длинными очередями 
по земле. ВСООНЛ информировали Ливанские вооруженные силы об этих че- 
тырех инцидентах. 


15. В соответствии с положениями резолюции 2591 (2021) ВСООНЛ поддер- 
живали высокие темпы оперативной деятельности и обеспечивали высокую сте- 
пень наглядности своего присутствия по всему району операций, проводя в 
среднем 14 345 военно-оперативных мероприятий в месяц, включая 6273 опера- 
ции по патрулированию. ВСООНЛ поддерживали свое оперативное присутствие 
в городах и деревнях в районе операций посредством моторизованного, пешего 
и воздушного патрулирования. Продолжалось рекогносцировочное воздушное 
патрулирование над районами, доступ в которые для наземных патрулей был 
ограничен, включая частные земли и участки, на которых остаются взрывоопас- 
ные пережитки войны или противопехотные мины, а также вади. Проведение 
мероприятий по налаживанию взаимодействия с населением по-прежнему при- 
остановлено из-за пандемии коронавирусного заболевания (СОУТ-19). 
ВСООНЛ ежемесячно проводили совместно с Ливанскими вооруженными си- 
лами в среднем 160 учебных занятий для сухопутных войск. Из-за ограниченно- 
сти ресурсов Ливанских вооруженных сил доля операций ВСООНЛ, проводи- 
мых в тесной координации с Ливанскими вооруженными силами, сократилась с 
16 процентов в предыдущий отчетный период до в среднем 14,7 процента. В 
связи с этим ВСООНЛ увеличили число самостоятельных оперативных дей- 
ствий. 


16. ВСООНЛ до сих пор не получили полного доступа к нескольким интере- 
сующим их объектам, в том числе к ряду объектов организации «Экология без 
границ». 5 октября ВСООНЛ направили Ливанским вооруженным силам письмо 
с просьбой об оказании содействия в доступе к некоторым из этих объектов. Тем 
временем ВСООНЛ продолжают вести наблюдение по периметру интересую- 
щих их точек, в том числе осуществляя воздушное и пешее патрулирование. 
ВСООНЛ наблюдали, как продолжаются работы по восстановлению вышек на 
объектах организации «Экология без границ» в Рамии и Айта-эш-Шаабе (оба 
населенных пункта расположены в Западном секторе), которые были разрушены 
Армией обороны Израиля 25 августа 2020 года, о чем подробно говорилось в 
пункте 3 моего доклада от 12 ноября 2020 года (5/2020/1110). Хотя в большин- 
стве случаев право военнослужащих ВСООНЛ на свободу передвижения соблю- 
далось, миссия все же столкнулась с некоторыми случаями ограничений пере- 
движения (см. приложение Г). Наиболее серьезные инциденты произошли 
30 июля, когда несколько человек отобрали оружие и боеприпасы у патруля 
ВСООНЛ в Бинт-Джубайле (Западный сектор), и 24 октября, когда группа лиц 
повредила два автомобиля ВСООНЛ в окрестностях Куниса (Западный сектор), 
забрав несколько предметов снабжения и нанеся небольшие травмы одному ми- 
ротворцу. ВСООНЛ обратились к Ливанским вооруженным силам с просьбой 
вернуть эти предметы и привлечь виновных к ответственности. 


17. Оперативное морское соединение ВСООНЛ продолжало осуществлять 
операции по перехвату на море во всем морском районе операций и остановило 
2502 судна. Ливанские вооруженные силы проверили и отпустили все 335 судов, 
которые ВСООНЛ передали им для проведения проверки. 
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18. ВСООНЛ и Ливанские военно-морские силы продолжали подготовку к ча- 
стичной передаче обязанностей Оперативного морского соединения, для чего 
ВСООНЛ, в частности, провели 537 учебных занятий. ВСООНЛ и Ливанские 
ВМС совместно отрабатывали общий стандартный порядок действий в области 
командования, наблюдения и звукового оповещения, для чего в том числе про- 
вели 21 занятие продолжительностью по меньшей мере 72 часа в рамках ком- 
плексной подготовки повышенной сложности по проведению операций по вос- 
прещению действий на море. Из-за нехватки ресурсов число кораблей Ливан- 
ских ВМС, принимавших участие в этой подготовке, варьировалось. ВСООНЛ 
и Ливанские ВМС провели также 21 учение по поиску и спасению, а также де- 
вять учений с участием экипажей ливанских вертолетов по отработке посадки 
на полетную палубу и действий с использованием лебедки. Очные занятия в во- 
енно-морском училище в Джуние возобновились в полном объеме в начале июля 
с соблюдением мер предосторожности, направленных на предотвращение рас- 
пространения СОУТ-19. 


19. Ливанские вооруженные силы и ВСООНЛ продолжали взаимодействовать 
в рамках процесса стратегического диалога. Продолжались строительные ра- 
боты в штабе типового полка в Сроббине (Западный сектор), начатые в марте 
(см. 3/2021/650, п. 22), и Ливанские вооруженные силы выделили ведущей их 
строительной компании 4000 литров дизельного топлива. 


20. В соответствии с пунктом 11 резолюции 2591 (2021) ВСООНЛ создали ко- 
митет для обсуждения с Ливанскими вооруженными силами их потребностей в 
топливе, продовольствии, медикаментах и логистической поддержке в целях 
поддержания критически важного оперативного потенциала в рамках взаимо- 
действия с ВСООНЛ. ВСООНЛ и Ливанские вооруженные силы готовят согла- 
шение, в котором будут оговорены условия оказания такой поддержки и ее 
объем, а также детали, касающиеся механизма контроля, призванного обеспечи- 
вать строгое соблюдение требований политики должной осмотрительности в во- 
просах прав человека. При проведении информационных мероприятий и обуче- 
ния для Ливанских вооруженных сил ВСООНЛ будут использовать опыт стра- 
новой группы Организации Объединенных Наций. Для обеспечения надзора и 
контроля за конечным использованием помощи создана централизованная си- 
стема доставки помощи, в которой ежемесячно отражаются фактически осу- 
ществляемые скоординированные мероприятия. На момент подготовки настоя- 
щего доклада ВСООНЛ поставили первую партию медикаментов Ливанским во- 
оруженным силам. 


Механизмы обеспечения безопасности и связи 


21. ВСООНЛ созывали трехсторонние совещания 5 августа и 7 октября. На 
этих совещаниях и в рамках регулярных контактов с обеими сторонами в пери- 
оды повышенной напряженности, о которых говорилось выше, глава миссии и 
Командующий силами ВСООНЛ призывал обе стороны проявлять максималь- 
ную сдержанность и рассматривал возможные превентивные меры, включая 
шаги по усилению скоординированного реагирования для сдерживания инци- 
дентов и сохранения или восстановления режима прекращения боевых дей- 
ствий. 


22. После успешных мероприятий по разметке «голубой линии», проведенных 
в декабре 2020 года и июне 2021 года (см. 5/2021/650, п. 24), 16 августа 
ВСООНЛ начали второй этап проекта по техобслуживанию бочек на «голубой 
линии». По состоянию на 25 октября было отремонтировано 64 бочки. 
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23. Несмотря на то что Израиль согласился с внесенным в 2008 году предло- 
жением о создании отделения связи ВСООНЛ в Тель-Авиве, это отделение до 
сих пор не создано. 


24. ВСООНЛ продолжали оказывать помощь местным властям на основе осу- 
ществления проектов с быстрой отдачей, сбора пожертвований и проведения об- 
щественно-информационных инициатив, в том числе в целях укрепления потен- 
циала персонала гражданской обороны. ВСООНЛ также приступили к осу- 
ществлению пяти проектов с быстрой отдачей в сфере производства продоволь- 
ствия и обеспечения доступа к чистой воде. В рамках инициатив по военно- 
гражданскому сотрудничеству миссия распределяла защитное и медицинское 
оборудование для сдерживания распространения СОУТО-19, а также укрепляла 
потенциал в области производства альтернативной энергии и переработки отхо- 
дов. 


25. ВСООНЛ продолжали содействовать осуществлению резолю- 
ции 1325 (2000) о женщинах и мире и безопасности, для чего они в том числе 
провели в отчетный период подготовку 2336 военнослужащих и гражданских 
сотрудников ВСООНЛ, включая 129 женщин. 


Разоружение вооруженных групп 


26. В разоружении вооруженных групп прогресса достигнуто не было. Как и 
прежде, «Хизбалла» публично признавала, что сохраняет военный потенциал. 
То обстоятельство, что «Хизбалла» и другие группировки в нарушение резолю- 
ции 1701 (2006) обладают оружием, которое не контролируется государством, 
по-прежнему ограничивает способность государства в полной мере осуществ- 
лять суверенитет и властные полномочия на территории страны. 


27. Генеральный секретарь «Хизбаллы» Хасан Насрулла 7 августа заявил: «С 
2006 года сопротивление в Ливане наращивало численность, опыт, качество, 
уровень подготовки, возможности вооружения и ракетный потенциал, и сегодня 
имеет в своем распоряжении большое количество высокоточных ракет, что, по 
словам противника, превращает угрозу с его стороны в угрозу для жизни». 
18 октября, после смертоносных столкновений, произошедших 14 октября в 
Бейруте, он заявил: «Говоря о военной структуре «Хизбаллы»: о подготовлен- 
ных, организованных, вооруженных и опытных ливанцах, — я говорю о 
100 000 бойцов». 


28. В период с 19 июня по 25 октября Ливанские вооруженные силы и Силы 
внутренней безопасности произвели по меньшей мере пять арестов в связи с 
делами о терроризме, включая аресты лиц, подозреваемых в связях с «Ислам- 
ским государством Ирака и Леванта» (ИГИЛ) и «Джабхат фатх аш-Шам» 
(«Джабхат-ан-Нусра»). 


29. На востоке и севере Ливана многочисленные случаи личных разногласий 
перерастали в перестрелки, в результате которых погибло 25 человек и было ра- 
нено 193 человека. По меньшей мере семь таких инцидентов повлекли за собой 
применение реактивных гранатометов. 


30. Случаи насилия были зафиксированы в лагерях палестинских беженцев по 
всему Ливану. В лагере Беддави, расположенном недалеко от Триполи на севере 
Ливана, 3 и 17 июля личные конфликты вылились в перестрелки, в результате 
которых погибли сирийская женщина и 13-летняя палестинская девочка. Один 
человек погиб 27 августа в результате вооруженных столкновений в лагере Эйн- 
эль-Хельве, расположенном недалеко от Сайды на юге Ливана. 19 сентября в 
результате столкновений между вооруженными группировками ФАТХ и 
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«Джунд-аш-Шам» семь человек, в том числе двое гражданских лиц, получили 
ранения вблизи лагеря в Сайде и были повреждены здания школ Ближневосточ- 
ного агентства Организации Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ (БАПОР). 


31. В деле ликвидации военных баз Народного фронта освобождения Пале- 
стины — Главного командования и движения «Фатх аль-интифада» прогресса 
достигнуто не было 


Оружейное эмбарго и пограничный контроль 


32. Серьезную обеспокоенность по-прежнему вызывали продолжающие по- 
ступать сообщения о поставках оружия негосударственным вооруженным фор- 
мированиям. Если эти сообщения будут подтверждены, то это будет означать 
нарушение резолюции 1701 (2006) (см. приложение П). Организация Объеди- 
ненных Наций серьезно относится к сообщениям о поставках оружия, но она не 
в состоянии подтвердить их самостоятельно. 


33. В письме на имя Председателя Совета Безопасности от 22 июля 
(5/2021/712) Постоянный представитель Ливана от имени правительства своей 
страны осудила «недавние нападения и нарушения в отношении Ливана, совер- 
шенные Израилем, а именно обстрел сирийских военных объектов с ливанской 
территории и из ливанского воздушного пространства, в результате чего постра- 
дали ливанские районы Лехфед и Мадждаль и едва не погибли люди». В иден- 
тичных письмах на имя Председателя Совета Безопасности и на мое имя от 
19 августа (А/75/1001-5/2021/743) Постоянный представитель Ливана сооб- 
щила, что 19 августа «израильские военные самолеты начали выполнять над 
территорией Ливана полеты на малой высоте и, находясь в ливанском воздуш- 
ном пространстве, бесцеремонно нанесли ракетный удар по объектам в Сирии. 
Из-за этого нарушения в Ливане среди гражданского населения вспыхнула па- 
ника, а для движения и безопасности гражданской авиации возникла непосред- 
ственная и серьезная угроза, поскольку израильские самолеты нарушили воз- 
душное пространство у аэропорта Бейрута и действовали в непосредственной 
близости от гражданской авиатрассы». 


34. Продолжали поступать сообщения об участии «Хизбаллы» в боевых дей- 
ствиях в Сирийской Арабской Республике. 


35. 19 августа генеральный секретарь «Хизбаллы» Хасан Насрулла объявил, 
что Исламская Республика Иран отправит в Ливан по меньшей мере четыре 
судна с дизельным топливом и бензином, чтобы облегчить ситуацию с нехваткой 
топлива и отключениями электроэнергии. 13 сентября он объявил, что «топливо 
будет отправлено из Банияса» в Сирийской Арабской Республике «в Ливан через 
сухопутные границы». 16 сентября СМИ сообщили о прибытии первой колонны 
грузовиков из Сирийской Арабской Республики в Баальбек-Хирмиль в Ливане 
через неофициальный пункт пересечения границы. В интервью средствам мас- 
совой информации 17 сентября премьер-министр Микати в ответ на вопрос об 
организованном «Хизбаллой» прибытии в Ливан грузовиков с иранским топли- 
вом заявил, что он «опечален, поскольку это демонстрирует отсутствие сувере- 
нитета Ливана». 


36. В ходе операций по борьбе с контрабандой и незаконным провозом людей, 
проведенных на границе Ливана с Сирийской Арабской Республикой, ливанские 
силы безопасности арестовали 75 ливанцев, 35 сирийцев и 5 палестинцев. 
13 июля в Шадре на севере Ливана Ливанские вооруженные силы арестовали 
трех человек за незаконный ввоз в Ливан 10 сирийских граждан. 15 июля вблизи 
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Табарджи в Горном Ливане Ливанские вооруженные силы предотвратили по- 
пытку вывоза морем 40 ливанцев, 32 сирийцев и одного гражданина Турции. 


Наземные мины и кассетные бомбы 


37. ВСООНЛ расчистили 12 190 м? территории в районе операций ВСООНЛ, 
обнаружив и обезвредив 1612 противопехотных мин. Служба Организации Объ- 
единенных Наций по вопросам деятельности, связанной с разминированием, 
провела 70 контрольных поездок в целях проверки и обеспечения качества, 3 ак- 
кредитационных мероприятия для групп ВСООНЛ по разминированию и 4 бри- 
финга по вопросам информирования о рисках для 19 военнослужащих 
ВСООНЛ. 


Делимитация границ 


38. Прогресса в делимитации и демаркации границы между Ливаном и Сирий- 
ской Арабской Республикой достигнуто не было. Не было достигнуто прогресса 
и в решении вопроса о районе Мазария-Шабъа. Ни Сирийская Арабская Респуб- 
лика, ни Израиль до сих пор не прокомментировали предварительное определе- 
ние района Мазария-Шабъа, предложенное в моем докладе от 30 октября 
2007 года об осуществлении резолюции 1701 (2006) (см. 5/2007/641, приложе- 
ние). 


39. После пятой встречи, состоявшейся 4 мая (см. 3/2021/650, п. 41), дальней- 
ших переговоров между Ливаном и Израилем для обсуждения вопроса о дели- 
митации их морской границы не проводилось. 


40. В идентичных письмах на имя Председателя Совета Безопасности и на мое 
имя от 18 сентября (5/2021/812) Постоянный представитель Ливана сообщила, 
что «Израиль заключил с корпорацией «Халлибёртон» контракты, которые 
предусматривают оказание услуг по оценке бурения морских газовых и нефтя- 
ных скважин на так называемом месторождении Кариш, расположенном в спор- 
ном морском районе», отметив, что ее правительство «призывает Совет Безопас- 
ности принять меры к тому, чтобы работы по оценке бурения не проводились в 
районе, являющемся предметом спора между Ливаном и Израилем, чтобы избе- 
жать любого посягательства на права и суверенитет Ливана». В идентичных 
письмах на имя Председателя Совета Безопасности и на мое имя от 22 сентября 
(5/2021/820) Постоянный представитель Ливана заявила: «Вызывает беспокой- 
ство то, что Израиль может сойти с пути переговоров, начать буровые работы в 
спорных районах, не дожидаясь итогов переговоров, и тем самым прямо нару- 
шить нормы международного права». 


Политическая и институциональная стабильность 


41. Саад Харири 15 июля, спустя почти девять месяцев после своего назначе- 
ния на должность премьер-министра, отмежевался от процесса формирования 
правительства. После этого президент Аун созвал парламентские консультации 
с принятием обязательных к исполнению решений, в результате которых 
26 июля премьер-министром был назначен бывший премьер-министр Наджиб 
Микати. За г-на Микати проголосовали 72 из 118 членов парламента (10 из 
128 мест вакантны). Президент Аун и премьер-министр Микати 10 сентября 
подписали указ о создании правительства в составе 24 членов, включая одну 
женщину. 
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42. 20 сентября парламент в составе 100 присутствующих делегатов 85 голо- 
сами против 15 выразил вотум доверия новому правительству национального 
спасения. Международная группа поддержки Ливана 22 сентября опубликовала 
заявление, в котором призвала «лидеров Ливана быстро принять меры для об- 
легчения бремени социально-экономических трудностей народа Ливана и вос- 
становления оказания базовых услуг», а также «подготовиться к своевремен- 
ному проведению в 2022 году честных и транспарентных выборов». 


43. В отчетный период в Ливане все острее стояла проблема нехватки топлива 
и электроэнергии. Подача электроэнергии государством сократилась до одного- 
двух часов в день, и несколько раз электричество отключалось по всей стране. 
Диспропорции, вызванные спекуляциями с топливом на черном рынке, а также 
чрезмерное накопление его запасов и его контрабанда приводили к перебоям в 
оказании основных услуг, включая работу больниц и водораспределительных 
сооружений, а также к длинным очередям на заправочных станциях. Из-за не- 
хватки золотовалютных резервов Центральный банк 11 августа сократил субси- 
дии на топливо. Субсидии на импорт были полностью отменены к концу сен- 
тября, и цены на топливо повышались несколько раз. 


44. 4 сентября тогдашний заместитель премьер-министра временного прави- 
тельства, министр обороны и исполняющий обязанности министра иностран- 
ных дел Зейна Акар отправилась в Дамаск во главе ливанской делегации, чтобы 
просить Сирию о помощи в поставке через сирийскую территорию электроэнер- 
гии, произведенной из египетского газа на иорданских электростанциях. Впо- 
следствии представители Ливана, Иордании, Египта и Сирийской Арабской Рес- 
публики встретились в Аммане 8 сентября и 6 октября, чтобы согласовать усло- 
вия и сроки этой договоренности. 


45. В отчетный период по всему Ливану продолжались протесты и блокирова- 
ние дорог. В ходе столкновений, произошедших 26 июня в Триполи и Сайде, 
было ранено 5 гражданских лиц и 10 военнослужащих Ливанских вооруженных 
сил. Один человек погиб и 25 человек получили ранения в результате столкно- 
вений между вооруженными демонстрантами и Ливанскими вооруженными си- 
лами, произошедших 16 июля в районе Джабаль-Мухсин в Триполи. 26 июля в 
Триполи в результате самосожжения погиб мужчина. 


46. В результате многочисленных стычек на заправочных станциях 7 человек 
погибли и около 100 человек получили ранения. Ливанские вооруженные силы 
были вынуждены вмешаться, когда 27-29 августа спор на заправочной станции 
на юге Ливана перерос в столкновения между жителями деревни Магдуша, где 
большинство населения составляют христиане, и соседней деревни Анкун, где 
большинство населения составляют шииты. 15 августа недалеко от Аккара на 
севере Ливана после стычки между обслуживающим персоналом и местными 
жителями взорвался бак, в которой находилось около 60 000 литров топлива, в 
результате чего 36 человек погибли и более 80 человек получили ранения. После 
этого Высший совет обороны поручил силам безопасности контролировать рас- 
пределение топлива на коммерческой основе. 


47. Франция и Организация Объединенных Наций 4 августа совместно про- 
вели конференцию в поддержку населения Ливана, на которой международные 
доноры обязались выделить 370 млн долл. США на удовлетворение неотложных 
потребностей в области продовольственной безопасности, водоснабжения и са- 
нитарии, здравоохранения и образования. В совместных выводах участники 
этой конференции заявили, что «структурная экономическая и финансовая по- 
мощь в первую очередь требует осуществления глубоких преобразований руко- 
водством Ливана». 
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48. В продолжение состоявшейся 17 июня министерской конференции по мо- 
билизации чрезвычайной поддержки для Ливанских вооруженных сил Специ- 
альный координатор по Ливану 21 сентября провела совместно с представите- 
лями Ливанских вооруженных сил совещание, на котором были подведены 
итоги обязательств об оказании помощи и прозвучал призыв увеличить и уско- 
рить ее оказание Ливанским вооруженным силам и другим силам национальной 
безопасности. 


49. После того, как 30 июня парламент утвердил эту меру, 9 сентября тогдаш- 
нее временное правительство объявило о том, что с октября начнется раздача 
талонов на продовольствие и что их получат примерно 505 000 находящихся в 
уязвимом положении ливанских домохозяйств. Реализация этой программы сто- 
имостью 556 млн долл. США пока не началась, поскольку все еще дорабатыва- 
ются программные, финансовые и практические моменты. 


50. Всемирный банк 23 августа объявил о том, что с ливанскими властями 
была достигнута договоренность об осуществлении переводов наличных 
средств в долларах США в рамках сети социальной защиты в чрезвычайных си- 
туациях. Министерство финансов 17 сентября подтвердило, что Ливан получил 
от Международного валютного фонда 1,139 млрд долл. США в виде специаль- 
ных прав заимствования. 


51. По данным Экономической и социальной комиссии для Западной Азии по- 
казатель многомерной нищеты в Ливане возрос почти в два раза: с 42 процентов 
в 2019 году до 82 процентов в 2021 году. Многогранный социально -экономиче- 
ский кризис, усугубляемый все более острой нехваткой топлива, оказывает нега- 
тивное воздействие на все сектора: от здравоохранения, образования и продо- 
вольственной безопасности до водоснабжения и санитарии, — и особенно 
сильно затрагивает женщин и маргинализованные группы. Большинство боль- 
ниц принимают только пациентов, жизнь которых находится под угрозой, и про- 
должают испытывать острую нехватку предметов медицинского назначения, ме- 
дицинского оборудования и лекарств. В июле Детский фонд Организации ОбЪъ- 
единенных Наций (ЮНИСЕФ) заявил, что без доступа к воде могут остаться до 
4 миллионов человек. По данным Центрального статистического управления 
Ливана, индекс потребительских цен вырос с 251,50 в сентябре 2020 года 
до 613,96 в сентябре 2021 года (на 144 процента), а цены на продукты питания 
и транспорт увеличились в четыре раза. 


52. Действующий на параллельном рынке обменный курс в отчетный период 
достаточно сильно колебался: он составил 22 000 ливанских фунтов за доллар 
США после отмежевания г-на Харири от процесса формирования правительства 
15 июля и стабилизировался на уровне около 14 000 фунтов за доллар США по- 
сле формирования правительства во главе с премьер-министром Микати. По со- 
стоянию на 25 октября неофициальный обменный курс составлял 20 500 ливан- 
ских фунтов за доллар США, тогда как официальный правительственный курс 
оставался на уровне 1507 ливанских фунтов за доллар США. 


53. Парламент 7 июля принял закон о государственных закупках. В декабре 
заканчивается срок, на который было приостановлено действие закона о банков- 
ской тайне (см. 5/2021/240, пункт 44), и 17 сентября правительство Ливана под- 
писало с компанией «Альварес энд Марсал» новый контракт на проведение ре- 
визионно-бухгалтерской экспертизы деятельности Центрального банка. 


54. Национальное ведомство по борьбе с коррупцией по-прежнему не функци- 
онирует, поскольку еще не назначены его сотрудники. Национальная комиссия 
по делам лиц, пропавших без вести и подвергшихся насильственному исчезно- 
вению в Ливане, и Национальная комиссия по правам человека, включая 
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Комитет по предупреждению пыток, также пока не функционируют, поскольку 
на их деятельность не выделено финансовых средств. В отчетный период также 
продолжалась забастовка Ассоциации адвокатов Бейрута в знак протеста против 
предполагаемого вмешательства в работу судебной системы. 


55. Спустя год с лишним после взрыва в порту Бейрута судебное расследова- 
ние по этому делу продолжается, несмотря на призывы политических деятелей 
отстранить судью, ведущего следствие, и жалобы на него тех, кого вызывали на 
допрос. Просьба судьи Битара о снятии иммунитета с депутатов парламента и 
бывших министров, с которой он обратился к парламенту 2 июля, не была удо- 
влетворена. Депутатский иммунитет был впоследствии снят 20 сентября, когда 
парламент выразил вотум доверия новому правительству, на период до начала 
очередной сессии парламента 19 октября. В сентябре и октябре три бывших ми- 
нистра, являющихся в настоящее время депутатами парламента, и еще один быв- 
ший министр после того, как их вызвали на допрос, подали жалобы с требова- 
нием отстранить от дела ведущего следствие судью. Две жалобы были откло- 
нены, а по остальным двум ожидается решение Кассационного суда. Судья Би- 
тар вынес постановления о задержании двух из этих четырех лиц в связи с их 
отказом явиться на допрос. Вопрос о расследовании был поднят на заседании 
кабинета министров 12 октября, после чего проведение заседаний кабинета 
было приостановлено. 


56. Несколько акций протеста, участники которых требовали привлечь к от- 
ветственности тех, кто виновен в организации взрыва в порту Бейрута, привели 
к ожесточенным столкновениям с силами безопасности, в том числе 12 августа, 
когда, по сообщениям, двое журналистов были избиты сотрудниками парла- 
ментской полиции и неизвестными лицами, вооруженными дубинками. 


57. Сторонники «Хизбаллы» и движений «Амаль» и «Аль-Марада», недоволь- 
ные ходом расследования по делу о взрыве в морском порту Бейрута, 14 октября 
провели митинг, протестуя против действий судьи Битара и требуя его отставки. 
Во время шествия демонстрантов к Дворцу правосудия в Бейруте неизвестные 
вооруженные лица открыли огонь по ним в районе Эт-Тайюна. Впоследствии 
начались вооруженные столкновения с применением автоматического оружия и 
гранатометов между демонстрантами, большинство которых составляли шииты, 
и защитниками преимущественно христианского населения соседнего района 
Айн-Руммана. Семь человек погибли и около 30 человек получили телесные по- 
вреждения. Ливанские вооруженные силы, развернутые для предотвращения 
дальнейшей эскалации, арестовали 19 человек и начали расследование. Прези- 
дент Аун, премьер-министр Микати, «Хизбалла» и движение «Амаль» впослед- 
ствии призвали к спокойствию, а президент также осудил применение оружия и 
призвал уважать верховенство права и правовые институты. 


58. По состоянию на 25 октября в расследовании убийства Локмана Слима, со- 
вершенного 4 февраля 2021 года, по-прежнему не было никаких подвижек. 


59. Президент Аун в заявлении, сделанном после встречи со Специальным ко- 
ординатором 22 сентября, подчеркнул что «парламентские выборы будут прове- 
дены вовремя, 8 мая [2022 года], в демократической и транспарентной обста- 
новке, с тем чтобы ливанские избиратели в стране и за рубежом смогли свободно 
и ответственно выполнить свой долг». 19 октября парламент рекомендовал про- 
вести парламентские выборы 2022 года 27 марта. Организация Объединенных 
Наций совместно с Национальной комиссией по делам ливанских женщин и 
гражданским обществом продолжала осуществлять программу поддержки по- 
тенциальных женщин-кандидатов и выступать за введение гендерной квоты в 
рамках избирательной системы Ливана. Параллельно на национальном уровне 
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продолжался процесс диалога между женщинами в составе политических пар- 
тий, организованный Организацией Объединенных Наций. 


60. По состоянию на 30 сентября Управление Верховного комиссара Органи- 
зации Объединенных Наций по делам беженцев (УВКБ) зарегистрировало в Ли- 
ване 866 452 беженца и лица, ищущих убежища, из которых 851 522 человека 
были сирийскими беженцами и 14 930 человек — беженцами и лицами, ищу- 
щими убежища, из других стран. Число зарегистрированных сирийских бежен- 
цев продолжает сокращаться в результате их возвращения в Сирийскую Араб- 
скую Республику, переселения в третьи страны, естественной смерти и неупо- 
рядоченного и последующего перемещения. Поскольку с 2015 года правитель- 
ство приостановило регистрацию УВКБ сирийских беженцев, фактическое 
число сирийцев, находящихся в Ливане и нуждающихся в международной за- 
щите, неизвестно. По оценкам правительства Ливана, число сирийских бежен- 
цев в стране составляет 1,5 миллиона человек. 


61. По состоянию на 30 сентября УВКБ было известно о 27 случаях переме- 
щения людей по морю из Ливана в 2021 году; число этих людей составляло 
1137 человек, что значительно больше, чем в предыдущие годы, и большинство 
из них составляли сирийские граждане. В период с июня по август кипрские 
власти все чаще разворачивали лодки обратно в Ливан, не позволяя им пристать 
к берегу. Организация Объединенных Наций продолжает взаимодействовать с 
кипрскими и ливанскими властями в деле обеспечения защиты и спасения лю- 
дей, терпящих бедствие на море, и соблюдения принципа невысылки. Между 
тем продолжается депортация ливанскими властями сирийцев, въехавших или 
вновь въехавших в Ливан в неорганизованном порядке после 24 апреля 
2019 года, и часто при этом не соблюдаются никакие правовые процессуальные 
гарантии. 


62. В условиях острой нехватки топлива и перебоев с подачей электроэнергии 
в лагерях палестинских беженцев БАПОР работало над тем, чтобы обеспечить 
их обитателей водой и оказать им дополнительную помощь наличными. Однако, 
поскольку потребности превышали возможности БАПОР, продолжались направ- 
ленные против Агентства протесты, в том числе физические нападения на его 
персонал и объекты. В лагере Нахр-эль-Баред, расположенном недалеко от Три- 
поли на севере Ливана, 19 сентября толпа, требовавшая оказать дополнитель- 
ную помощь, серьезно повредила помещения и автотранспорт БАПОР. 


63. По состоянию на 25 октября в Ливане было зарегистрировано в общей 
сложности 637 817 случаев заболевания СОУТ-19 и 8453 случая смерти от 
СОУШ-19, а число частично или полностью вакцинированных составляло по- 
чти 2 миллиона человек. Высший совет обороны 29 сентября продлил действие 
режима всеобщей мобилизации до конца 2021 года. Показатель заполненности 
отделений интенсивной терапии возрос с 9 процентов в июне до 37 процентов в 
сентябре. 


64. Организация Объединенных Наций под руководством Координатора по гу- 
манитарным вопросам и совместно с партнерами-исполнителями 4 августа при- 
ступила к реализации рассчитанного на 12 месяцев плана чрезвычайного реаги- 
рования стоимостью 383 млн долл. США в целях оказания жизненно необходи- 
мой гуманитарной помощи 1,1 миллиона ливанцев и мигрантов, находящихся в 
особо уязвимом положении. Этот план дополняет уже осуществляемые гумани- 
тарные программы для палестинских и сирийских беженцев, а также принима- 
ющих общин. Координатор по гуманитарным вопросам в Ливане также объ- 
явила о единовременном выделении 6 млн долл. США по линии Ливанского гу- 
манитарного фонда в порядке оказания поддержки важнейшим медицинским 
учреждениям, страдающим от нехватки топлива. Эти средства дополняют 
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ассигнования в размере 4 млн долл. США из Центрального фонда реагирования 
на чрезвычайные ситуации, предназначенные для оказания поддержки службам 
водоснабжения по всему Ливану. 


65. По состоянию на 30 сентября Рамочная программа реформ, восстановле- 
ния и реконструкции Ливана получила 32,8 млн долл. США из необходимых 
426,3 млн долл. США (7,7 процента). 


66. По состоянию на 30 сентября объем помощи Ливану, о которой сообщили 
доноры, составил 1,66 млрд долл. США, включая средства в размере 
1,23 млрд долл. США, которые были выделены в 2021 году, и средства в размере 
430 млн долл. США, которые были перенесены с 2020 года. Доноры сообщили 
об относящихся к 2021 году непогашенных обязательствах на сумму 
534 млн долл. США и об обязательствах в размере 382 млн долл. США на 
2022 год и последующий период. План реагирования на кризис в Ливане на 
2021 год профинансирован на 24 процента (645,5 млн долл. США), при этом 
учреждения Организации Объединенных Наций и неправительственные органи- 
зации сообщают о получении в 2021 году средств в объеме 287,8 млн долл. 
США и о переносе с 2020 года средств на сумму 357,7 млн долл. США. 


67. Из-за нехватки финансирования в 2021 году Специальный трибунал по 
Ливану сможет только продолжить процесс по апелляции, поданной обвинением 
против оправдательного приговора г-ну Мерхи и г-ну Онейси по основному 
делу Айяша и др., в то время как производство по «объединенным делам» о 
нападениях на г-на Хамаде, г-на Хави и г-на Эль-Мурра остается приостанов- 
ленным по решению Судебной камеры П. Бюджет на 2022 год в размере 
8,3 млн долл. США, утвержденный Комитетом по вопросам управления Трибу- 
нала, будет включать ассигнования на завершение апелляционного процесса, 
мероприятия по свертыванию деятельности Трибунала и начало остаточного 
этапа работы Специального трибунала после завершения апелляционного про- 
цесса. 


Обеспечение охраны и безопасности Временных сил 
Организации Объединенных Наций в Ливане 


68. Организация Объединенных Наций продолжала действовать в соответ- 
ствии со страновым планом действий в особой обстановке в связи с СОУТО-19 
для Ливана, принимая меры по обеспечению готовности согласно руководящим 
принципам Всемирной организации здравоохранения, включая, сообразно об- 
стоятельствам, введение карантина и организацию работы в дистанционном ре- 
жиме. 


69. В соответствии с обязательствами по усилению охраны и безопасности ми- 
ротворцев, принятыми в рамках инициативы «Действия в поддержку миротвор- 
чества», ВСООНЛ на постоянной основе и в тесной координации с ливанскими 
властями пересматривали свои планы обеспечения безопасности и меры по 
предотвращению и снижению рисков. В районе Аркуба (Восточный сектор) 
по-прежнему принимались строгие меры безопасности, включая обеспечение 
вооруженного сопровождения всего персонала Организации Объединенных 
Наций в ходе официальных перемещений. ВСООНЛ оказали содействие в про- 
ведении 24 выездов членов страновой группы Организации Объединенных 
Наций в район Аркуба. ВСООНЛ также завершили модернизацию и укрепление 
инфраструктуры защиты на 21 позиции. 
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70. Один из миротворцев ВСООНЛ был госпитализирован 30 июля с тяже- 
лыми ранениями, полученными в ходе разминирования в Майс-эль-Джабале. 
18 августа ВСООНЛ эвакуировали этого пациента в Иорданию для проведения 
необходимого лечения. 23 сентября пациент был репатриирован. В ходе инци- 
дентов, подробно описанных в пунктах 3, 4 и 6 настоящего доклада, персонал 
ВСООНЛ 20 июля и 4 и 6 августа получил указание отправиться в убежища по- 
сле оповещений об угрозе артиллерийского обстрела. 


71. В соответствии с резолюцией 2589 (2021) ВСООНЛ продолжали отслежи- 
вать проводимые в ливанских военных судах разбирательства по делам лиц, по- 
дозреваемых в планировании или совершении серьезных нападений на миро- 
творцев. Организации Объединенных Наций не сообщалось ни о каких уголов- 
ных процессах, направленных на привлечение к суду виновников описанного в 
моем докладе от 15 ноября 2018 года (5/2018/1029) инцидента, который произо- 
шел 4 августа 2018 года в деревне Мадждаль-Зун (Западный сектор) и в ходе 
которого вооруженные лица напали на патруль ВСООНЛ. 


Состав Временных сил Организации Объединенных 
Наций в Ливане 


72. По состоянию на 25 октября ВСООНЛ насчитывали в своем составе 
10 351 военнослужащего, включая 678 женщин (6,5 процента), из 46 стран, 
предоставляющих войска; международный гражданский персонал численно- 
стью 240 человек, включая 91 женщину (37,92 процента); и национальный 
гражданский персонал численностью 555 человек, включая 151 женщину 
(27,21 процента). Оперативное морское соединение ВСООНЛ состояло из пяти 
кораблей, одного вертолета и 683 военнослужащих Сил, включая 31 женщину 
(4,5 процента). Кроме того, в Группе наблюдателей в Ливане под оперативным 
управлением ВСООНЛ действуют 52 военных наблюдателя, в том числе 6 жен- 
щин (11,5 процента), из состава Органа Организации Объединенных Наций по 
наблюдению за выполнением условий перемирия. Самое старшее воинское зва- 
ние, которое носит женщина в составе Сил, — это звание полковника; самая 
старшая гражданская должность среди женщин — должность уровня Д-2. 


73. ВСООНЛ продолжали собирать проверенные данные и проводить анализ в 
рамках системы комплексного планирования и оценки деятельности миссии. 


74. В соответствии с обязательствами, взятыми в рамках инициативы «Дей- 
ствия в поддержку миротворчества», и во исполнение резолюции 2436 (2018) 
ВСООНЛ 30 июня завершили оценку 19 подчиненных им воинских подразделе- 
ний и одного корабля на предмет их материально-технического обеспечения, 
подготовки личного состава и оперативной готовности. Выявленные в четырех 
воинских подразделениях недостатки, связанные с материально-техническим 
обеспечением и уровнем ИКТ-подготовки, были устранены. Вторая оценка, 
охватившая еще 14 воинских подразделений и 2 корабля, была завершена 
30 сентября, и по ее итогам в 3 воинских подразделениях были выявлены незна- 
чительные недостатки, связанные с аварийными запасами и инженерными рабо- 
тами. В октябре миссия приступила к проведению оценки еще 17 воинских под- 
разделений и штаба Оперативного морского соединения. 


75. ВСООНЛ продолжили консультации с заинтересованными сторонами по 
различным аспектам выполнения рекомендаций, вынесенных по итогам оценки 
сохраняющегося соответствия ресурсов ВСООНЛ (см. 5/2020/473), которая 
была проведена согласно резолюции 2539 (2020). К 1 июля миссия осуществила 
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все корректировки штатного расписания в соответствии с утвержденным бюд- 
жетом на 2021/22 год. 


Вопросы поведения и дисциплины 


76. В отчетный период ни ВСООНЛ, ни Канцелярия Специального координа- 
тора Организации Объединенных Наций по Ливану не получали новых сообще- 
ний о случаях сексуальной эксплуатации и сексуальных надругательствах. Обе 
миссии продолжали осуществлять мероприятия в области профилактики, испол- 
нения предписаний и принятия коррективных мер в связи со случаями ненадле- 
жащего поведения, в частности случаями сексуальной эксплуатации и сексуаль- 
ных надругательств, сексуальных домогательств и мошенничества, с учетом по- 
вышенного риска сексуальных домогательств и семейно-бытового насилия под 
влиянием экономического кризиса, и продолжали усилия по информированию 
общественности. Весь персонал прошел учебную подготовку, а военное коман- 
дование продолжало получать информацию о своей ответственности в вопросах 
поведения и дисциплины. 


77. Страновая группа Организации Объединенных Наций совместно с между- 
народными и национальными неправительственными организациями оказывала 
поддержку сети по предотвращению сексуальной эксплуатации и сексуальных 
надругательств в Ливане посредством разработки межучрежденческого типо- 
вого регламента, протокола об обмене информацией о сообщениях о сексуаль- 
ной эксплуатации и сексуальных надругательствах, материалов для повышения 
осведомленности и технических руководящих документов в целях укрепления 
усилий по предотвращению и реагированию, а также посредством повышения 
осведомленности сотрудников, непосредственно занимающихся оказанием по- 
мощи, и содействия интеграции подхода, направленного на предотвращение 
сексуальной эксплуатации и сексуальных надругательств, в меры реагирования 
с связи с СОУШ-19. 


Замечания 


78. Формирование нового правительства является положительным шагом, и я 
настоятельно призываю это новое правительство осуществить программу реаль- 
ных реформ, которая будет отвечать нуждам и чаяниям ливанского народа и 
предусматривать своевременное проведение парламентских выборов. Органи- 
зация Объединенных Наций будет работать с правительством в этом направле- 
нии. Крайне негативное воздействие кризиса в стране на оказание все большей 
части населения важнейших базовых услуг, в том числе в таких сферах, как здра- 
воохранение, питание, водоснабжение и электроснабжение, вызывает глубокую 
обеспокоенность. Я призываю правительство защищать наиболее уязвимые 
группы населения в стране, включая женщин. Важно будет обеспечить всесто- 
роннее участие женщин в работе всех секторов правительства, а также в пред- 
стоящих выборах. 


79. Поляризация политических позиций по вопросу о расследовании взрыва в 
порту Бейрута, о которой свидетельствуют смертоносные столкновения, произо- 
шедшие в Бейруте 14 октября, вызывает глубокую обеспокоенность. Несанкци- 
онированное применение оружия, неподконтрольного органам государственной 
власти, заслуживает осуждения, равно как и политическое давление на судебные 
органы. Политическим лидерам страны настоятельно рекомендуется обеспечи- 
вать эффективное функционирование законодательных, исполнительных и су- 
дебных государственных институтов, не вмешиваясь в их работу и соблюдая 
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принцип верховенства права. Я высоко оцениваю вклад Ливанских вооружен- 
ных сил в восстановление спокойствия и ту важнейшую роль, которую они иг- 
рают в обеспечении безопасности и стабильности в Ливане. Я вновь призываю 
к проведению беспристрастного, тщательного и транспарентного расследования 
разрушительного взрыва в порту Бейрута. Правительство должно также довести 
до конца расследования по делам о серьезных нарушениях и ущемлениях прав 
человека, о проведении которых оно объявило ранее, в том числе расследование 
по делу об убийстве Локмана Слима. 


80. Учитывая заверения ливанских властей в том, что выборы 2022 года будут 
проведены в срок, я подчеркиваю, что правительству и парламенту необходимо 
уделять первоочередное внимание принятию необходимых технических, адми- 
нистративных и законодательных мер по подготовке к ним. Желательно также 
внести ясность в вопрос о том, какая избирательная система будет использо- 
ваться и какие конкретно меры, в том числе квоты и другие временные специ- 
альные меры, будут приниматься для того, чтобы в ускоренном порядке расши- 
рить участие женщин, молодежи и людей с инвалидностью в политическом про- 
цессе. Я надеюсь, что предстоящие выборы позволят увеличить долю женщин в 
национальных государственных институтах, включая парламент. 


81. Ракетные обстрелы территории Израиля из Ливана через «голубую линию» 
и ответный огонь Армии обороны Израиля представляют собой серьезные нару- 
шения резолюции 1701 (2006). Я особенно обеспокоен авиаударами со стороны 
Армии обороны Израиля и последующим использованием «Хизбаллой» много- 
ствольной ракетной установки. Эта заметная эскалация наступательных дей- 
ствий серьезно угрожает режиму прекращения боевых действий и свидетель- 
ствует о настоятельной необходимости выполнения оставшихся положений ре- 
золюции 1701 (2006). Несанкционированное владение оружием в этих случаях 
является явным нарушением резолюции 1701 (2006). Я вновь призываю все сто- 
роны соблюдать свои обязанности по всестороннему выполнению резолю- 
ции 1701 (2006), прекратить указанные нарушения и соблюдать режим прекра- 
щения боевых действий. 


82. Восстановление режима прекращения боевых действий после вышеупомя- 
нутых инцидентов продемонстрировало важность механизмов связи и коорди- 
нации ВСООНЛ с Ливанскими вооруженными силами и Армией обороны Изра- 
иля. Ливанским вооруженным силам и Армии обороны Израиля настоятельно 
рекомендуется продолжать активно сотрудничать с ВСООНЛ в этом отношении. 


83. Продолжающиеся нарушения воздушного пространства Ливана израиль- 
ской авиацией, в том числе якобы для нанесения ударов на территории Сирий- 
ской Арабской Республики, а также нарушения, выражающиеся в полетах на ма- 
лой высоте и использовании беспилотных летательных аппаратов, по-прежнему 
вызывают глубокую озабоченность. Эти пролеты над территорией Ливана пред- 
ставляют собой нарушения резолюции 1701 (2006) и суверенитета этой страны 
и нарушают спокойствие ливанского населения. Я вновь заявляю о своем осуж- 
дении всех нарушений суверенитета Ливана и вновь призываю правительство 
Израиля прекратить все пролеты авиации над ливанской территорией. Продол- 
жающаяся оккупация Армией обороны Израиля северной части Гаджара и при- 
легающего к нему района к северу от «голубой линии» также представляет со- 
бой постоянное нарушение резолюции 1701 (2006) и должна быть прекращена. 


84. Я настоятельно призываю обе стороны делать все возможное для предот- 
вращения нарушений «голубой линии», которая должна быть неприкосновенной 
на всей своей протяженности. Крайне важно, чтобы стороны избегали провока- 
ционных действий и  подстрекательских высказываний, проявляли 
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максимальную сдержанность и воздерживались от враждебных действий, спо- 
собных поставить под угрозу режим прекращения боевых действий. 


85. Свобода передвижения ВСООНЛ по всему району операций, в том числе 
вдоль всей «голубой линии», по-прежнему имеет крайне важное значение. Я 
вновь призываю ливанские власти расследовать нападения на миротворцев, со- 
вершенные в Барашите и Блиде 10 февраля и, соответственно, 25 мая 2020 года 
ив Мадждаль-Зуне 4 августа 2018 года, а также акты преследования и запуги- 
вания персонала ВСООНЛ. Обеспокоенность вызывает также изъятие оружия и 
других предметов снабжения у миротворцев во время столкновений с граждан- 
скими лицами, поскольку это препятствует осуществлению ВСООНЛ патрули- 
рования. Ливанские власти обязаны принимать соответствующие меры для 
предотвращения всех подобных инцидентов, возвращения миротворцам изъ- 
ятых у них предметов и привлечения виновных к ответственности. Я настоя- 
тельно призываю ливанские власти содействовать удовлетворению просьб о ме- 
дицинской эвакуации персонала ВСООНЛ в соответствующие точки, как того 
требуют медицинские соображения в каждом конкретном случае. Я также при- 
зываю ливанские власти в скором времени предоставить ВСООНЛ полный до- 
ступ ко всем точкам к северу от «голубой линии», запрашиваемый в связи с про- 
водимыми миссией расследованиями, включая расследования недавних случаев 
ракетных обстрелов с территории Ливана и ответных действий Армии обороны 
Израиля, а также к проложенным под «голубой линией» туннелям, наличие ко- 
торых было подтверждено ВСООНЛ в декабре 2018 года и начале 2019 года. 
Кроме того, я призываю ливанские власти своевременно обеспечивать ВСООНЛ 
полный доступ для ежедневного наблюдения за «голубой линией» в соответ- 
ствии с резолюцией 1701 (2006) и напоминанием, содержащимся в резолю- 
ции 2591 (2021). 


86. Я призываю Ливан и Израиль возобновить переговоры об их морских и 
сухопутных границах. Организация Объединенных Наций, действующая через 
своих представителей, по-прежнему готова поддерживать этот процесс по 
просьбе сторон и в рамках своих возможностей и своего мандата. 


87. Я настоятельно рекомендую сторонам взаимодействовать с ВСООНЛ, 
чтобы в полной мере использовать трехсторонний механизм для урегулирования 
остающихся спорных вопросов, касающихся «голубой линии». Я напоминаю, 
что установление «голубой линии» в 2000 году было исключительной ответ- 
ственностью Организации Объединенных Наций и имело в качестве практиче- 
ской цели подтверждение вывода Армии обороны Израиля из Ливана в соответ- 
ствии с резолюцией 425 (1978) Совета Безопасности и без ущерба для будущих 
соглашений о границе. Обе стороны, несмотря на свои соответствующие ого- 
ворки, обязались соблюдать «голубую линию», установленную Организацией 
Объединенных Наций. Прогресс в разметке «голубой линии» позволил бы смяг- 
чить потенциальные трения и укрепить инфраструктуру обеспечения безопас- 
ности вдоль нее, а также послужил бы бесценной мерой укрепления доверия 
между сторонами. Используя существующие каналы, Организация Объединен- 
ных Наций продолжит поддерживать усилия по ослаблению напряженности по- 
средством диалога, изыскивать возможности для укрепления доверия и созда- 
вать благоприятные условия для устранения первопричин конфликтов в целях 
содействия установлению постоянного прекращения огня. 


88. Я вновь обращаюсь к сторонам с призывом сотрудничать с ВСООНЛ в вы- 
полнении всех рекомендаций, сформулированных в докладе по итогам оценки 
ВСООНЛ и направленных на оптимизацию использования ресурсов ВСООНЛ, 
в том числе в отношении применения передовых технологий для принятия мер 
защиты. Секретариат и ВСООНЛ по-прежнему готовы выполнять все эти 
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рекомендации, консультируясь, сообразно обстоятельствам, со сторонами, чле- 
нами Совета Безопасности и странами, предоставляющими войска. 


89. Я все больше обеспокоен тем, что продолжающееся ухудшение социально - 
экономической ситуации и неспособность государственных институтов Ливана 
предоставлять основные услуги, в том числе обеспечивать снабжение топливом 
и подачу электроэнергии, и контролировать всю территорию Ливана подрывает 
усилия по выполнению резолюции 1701 (2006). Особую озабоченность вызы- 
вает сокращение способности Ливанских вооруженных сил продолжать дей- 
ствовать в районе операций ВСООНЛ, а также влияние финансового кризиса и 
острой нехватки топлива в стране на работы по ремонту штаба типового полка 
и прохождение модулей военно-морской подготовки повышенной сложности, 
которые необходимы для частичной передачи Ливанским военно-морским си- 
лам функций Оперативного морского соединения ВСООНЛ. 


90. Учитывая вышесказанное, оказание поддержки органам безопасности, 
прежде всего Ливанским вооруженным силам как единственным законным во- 
оруженным силам в Ливане, имеет первостепенное значение. Я с удовлетворе- 
нием отмечаю, что ВСООНЛ готовятся принять временные и специальные меры 
по оказанию содействия Ливанским вооруженным силам в соответствии с резо- 
люцией 2591 (2021). Я благодарю всех доноров, которые увеличили взносы и 
оказали чрезвычайную помощь органам безопасности Ливана, и призываю парт- 
неров продолжать оказывать эту чрезвычайно важную поддержку. 


91. Тот факт, что «Хизбалла» и другие негосударственные вооруженные 
группы, как они сами признают, по-прежнему располагают неподконтрольным 
государству несанкционированным оружием, представляет собой постоянное 
грубое нарушение резолюции 1701 (2006). Я призываю правительство Ливана 
принять все необходимые меры для обеспечения того, чтобы оружие и власть в 
стране принадлежали только ливанскому государству, в том числе путем пол- 
ного выполнения соответствующих положений Таифских соглашений и резолю- 
ций 1559 (2004) и 1680 (2006), которые требуют разоружения всех вооруженных 
групп в Ливане. Принятые ранее в рамках Национального диалога решения, ка- 
сающиеся разоружения неливанских формирований и ликвидации военных баз 
Народного фронта освобождения Палестины — Главного командования и орга- 
низации «Фатх аль-интифада», должны быть выполнены. 


92. Я призываю ливанское правительство продолжать придерживаться прово- 
димой им политики отмежевания в соответствии с Баабдинской декларацией 
2012 года, а все ливанские стороны и всех граждан — отказаться от участия в 
сирийском конфликте и других конфликтах в регионе. Я осуждаю любые пере- 
движения боевиков и перемещение военного имущества через границу между 
Ливаном и Сирийской Арабской Республикой в нарушение резолю- 
ции 1701 (2006). 


93. Я воздаю должное Ливану за неизменное гостеприимство по отношению к 
беженцам и благодарю доноров за их постоянную поддержку. На фоне продол- 
жающейся работы Организации Объединенных Наций и ее партнеров, направ- 
ленной на создание условий для безопасного, достойного и добровольного воз- 
вращения, соблюдение надлежащих процессуальных норм и обеспечение бе- 
женцам возможности вести достойную жизнь по-прежнему являются обязатель- 
ным требованием. Я призываю международное сообщество продолжать поддер- 
живать комплексные гуманитарные меры и меры, направленные на повышение 
устойчивости к потрясениям, в рамках осуществления Плана реагирования на 
кризис в Ливане. 
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94. Я вновь обращаюсь к международному сообществу с призывом выполнить 
свои обязательства, с тем чтобы БАПОР могло продолжать предоставлять 
услуги палестинским беженцам. 


95. Я вновь выражаю признательность всем странам, предоставляющим 
ВСООНЛ и Группе наблюдателей в Ливане военнослужащих и военное имуще- 
ство, и призываю их увеличить число женщин среди военнослужащих в составе 
ВСООНЛ. Признавая, что условия, в которых приходится действовать персо- 
налу Организации Объединенных Наций в Ливане, становятся все более слож- 
ными, я благодарю моего Специального координатора по Ливану Йоанну Вро- 
нецкую и сотрудников ее канцелярии, главу миссии и Командующего силами 
ВСООНЛ генерал-майора Стефано Дель Коля и действующих под его руковод- 
ством гражданских сотрудников и военнослужащих, а также членов страновой 
группы Организации Объединенных Наций. 
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Ограничения доступа и свободы передвижения Временных 
сил Организации Объединенных Наций в Ливане в период с 
19 июня 2021 года по 25 октября 2021 года 


1. В своей резолюции 2591 (2021) Совет Безопасности настоятельно призвал 
стороны обеспечить полную и беспрепятственную свободу передвижения Вре- 
менных сил Организации Объединенных Наций в Ливане (ВСООНЛ) в ходе осу- 
ществления ими всей своей деятельности и полный и беспрепятственный до- 
ступ ВСООНЛ к «голубой линии» на всем ее протяжении и призвал правитель- 
ство Ливана содействовать обеспечению скорейшего и полного доступа 
ВСООНЛ к запрошенным ими объектам для целей оперативного проведения 
расследований в соответствии с резолюцией 1701 (2006), уважая при этом суве- 
ренитет Ливана. 


2. —В отчетный период ВСООНЛ проводили в месяц в среднем 6273 операции 
по патрулированию в дневное и ночное время, из которых 2161 операция 
(34,1 процента) приходилась на пешее патрулирование. Миссия ежемесячно 
проводила в среднем 2313 операций по патрулированию вдоль «голубой линии» 
как с использованием транспортных средств (47,4 процента), так и в пешем по- 
рядке (52,6 процента). Кроме того, миссия ежемесячно проводила в среднем 
72 операции по патрулированию с использованием вертолетов и в среднем 
936 инспекционных мероприятий, в том числе на временных и постоянных кон- 
трольно-пропускных пунктах, и операции по предотвращению ракетных обстре- 
лов. Хотя в большинстве случаев право ВСООНЛ на свободу передвижения со- 
блюдалось, случаи ограничения свободы передвижения все же имели место. 


3.  Ливанские вооруженные силы продолжали возражать против использова- 
ния некоторых маршрутов патрулирования, предложенных ВСООНЛ в целях 
расширения своего присутствия, в районах, находящихся за пределами основ- 
ных дорог и муниципальных центров, на том основании, что эти маршруты про- 
ходят либо по частным дорогам, либо в районах, имеющих стратегическое зна- 
чение для Ливанских вооруженных сил. ВСООНЛ неизменно доводят до сведе- 
ния соответствующих органов власти информацию об имевших место инциден- 
тах и постоянно взаимодействуют с Ливанскими вооруженными силами в целях 
обеспечения свободы передвижения и беспрепятственного доступа во все рай- 
оны в пределах их района операций. 


Доступ во все пункты вдоль «голубой линии» 


4. Несмотря на неоднократные официальные запросы в адрес Ливанских во- 
оруженных сил, ВСООНЛ до сих пор не получили полного доступа к некоторым 
интересующим их объектам, включая ряд объектов организации «Экология без 
границ». Доступ к этим точкам необходим как в связи с проведением расследо- 
ваний, так и в контексте повседневной деятельности миссии по наблюдению за 
«голубой линией» в соответствии с резолюцией 1701 (2006) и напоминанием, 
содержащимся в резолюции 2591 (2021). 


Инциденты, связанные с ограничением свободы передвижения 


5. 29 июля в окрестностях Айтаруна (Западный сектор) патруль ВСООНЛ, 
передвигавшийся на автомобилях, был вынужден остановиться, поскольку грун- 
товая дорога была заблокирована строительными материалами. К патрулю при- 
близились около 13 человек и 2 автомобиля; эти люди начали делать фотографии 
и записывать регистрационные номера автомобилей ВСООНЛ. Затем на место 
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происшествия прибыли другие люди на автомобилях и мотоциклах — в общей 
сложности около 20 человек, 7 автомобилей и 4 мотоцикла — и окружили пат- 
руль ВСООНЛ. Три человека забрались на крыши автомобилей ВСООНЛ. 
Вскоре на место происшествия прибыли военнослужащие Ливанских вооружен- 
ных сил, которые обратились к толпе, после чего она рассеялась и патруль смог 
продолжить движение. Не сообщалось ни о причинении вреда персоналу 
ВСООНЛ, ни о повреждении транспортных средств ВСООНЛ. На следующий 
день мэр Айтаруна попросил, чтобы во избежание подобных инцидентов 
ВСООНЛ передвигались в сопровождении Ливанских вооруженных сил. 


6. — 30 июля несколько человек в Бинт-Джубайле (Западный сектор) перекрыли 
дорогу патрулю ВСООНЛ, поставив автомобили поперек дороги перед патрулем 
и позади него. После этого эти лица спустили шины автомобилей ВСООНЛ, по- 
вредили электрооборудование одного из автомобилей, открыли заднюю дверь 
одного из них и забрали один автомат, оптический прицел, две обоймы и один 
бронежилет. Примерно через час прибыли Ливанские вооруженные силы, после 
чего все лица покинули место происшествия, захватив с собой захваченное иму- 
щество. Весь персонал и автотранспорт ВСООНЛ отбыл в сторону ближайшей 
позиции Организации Объединенных Наций. Во время инцидента персонал 
ВСООНЛ не пострадал, но автотранспорту были нанесены значительные повре- 
ждения. ВСООНЛ поддерживают контакты с Ливанскими вооруженными си- 
лами, которые пытаются вернуть похищенное имущество. ВСООНЛ начали рас- 
следование этого инцидента. 


7. 17 августа несколько человек в гражданской одежде перекрыли дорогу ав- 
токолонне ВСООНЛ в Бинт-Джубайле, поставив автомобили и мотоцикл попе- 
рек дороги перед автоколонной и позади нее. Через переводчика ВСООНЛ эти 
люди пожаловались на то, что автоколонна ВСООНЛ использует второстепен- 
ную дорогу через деревню, и утверждали, что сотрудники ВСООНЛ фотографи- 
ровали местность. Вскоре после этого на место прибыли другие гражданские 
лица. Получив от ВСООНЛ информацию о происходящем, Ливанские вооружен- 
ные силы прибыли на место происшествия, убедили гражданских лиц убрать 
автомобили и сопроводили патруль, с тем чтобы он смог покинуть деревню. 


8. 21 августа автоколонна ВСООНЛ, следовавшая из Эн-Накуры в Дайр-Кифу 
(оба населенных пункта расположены в Западном секторе), случайно отклони- 
лась от намеченного маршрута в Мадждаль-Силиме (Восточный сектор) и была 
окружена приблизительно 30 лицами в гражданской одежде. Некоторые из этих 
гражданских лиц интересовались, почему автоколонна следует через их де- 
ревню, утверждая, что ВСООНЛ не должны были двигаться через нее, а другие 
заявляли, что миротворцев ВСООНЛ должны были сопровождать Ливанские во- 
оруженные силы. Получив от ВСООНЛ информацию о происходящем, Ливан- 
ские вооруженные силы прибыли на место происшествия и помогли автоко- 
лонне возобновить движение. На следующий день ВСООНЛ связались с мэром 
Мадждаль-Силима, который объяснил, что патруль был остановлен, поскольку 
он въехал на узкую дорогу и жители беспокоились, что он повредит саму дорогу 
и стены зданий. 


9. 29 августа автоколонна и патруль ВСООНЛ, следовавшие через Мадждаль- 
Силим в направлении Эн-Накуры, были остановлены человеком в гражданской 
одежде, который сказал, что им не следует продолжать двигаться по этой дороге, 
поскольку она слишком узка для машин автоколонны. Впоследствии на место 
происшествия прибыли другие люди, которые окружили автомобили и сделали 
невозможным дальнейшее движение автоколонны. Вскоре после этого на место 
происшествия подъехал второй патруль ВСООНЛ, который был вынужден оста- 
новиться позади автоколонны. Толпа постепенно разрослась примерно до 
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20 человек, которые вели себя в целом спокойно. Четверо из присутствовавших 
фотографировали автомобили ВСООНЛ на мобильные телефоны, а один из них 
записал номера автомобилей ВСООНЛ. Получив от ВСООНЛ информацию о 
происходящем, Ливанские вооруженные силы прибыли на место происшествия 
и помогли автоколонне продолжить движение. В тот же день ВСООНЛ связа- 
лись с мэром, который объяснил, что инцидент произошел из-за недоразумения. 


10. 24 октября в районе Кунина (Западный сектор) группа из 17-20 человек в 
гражданской одежде остановила патруль ВСООНЛ, состоящий из 2 неброниро- 
ванных автомобилей, поставив несколько автомашин поперек дороги. Эти люди 
окружили автомобили, требуя, чтобы миротворцы отдали им электронные 
устройства, включая камеру и устройство Глобальной системы определения ме- 
стоположения (СРЗ). Когда патруль отказался, толпа повредила автомобили, 
включая лобовое стекло, флагшток, шины, боковые зеркала и номерные знаки. 
Примерно через 30 минут на место происшествия прибыло несколько военно- 
служащих Ливанских вооруженных сил, после чего толпа рассеялась. Повре- 
жденные автомобили Организации Объединенных Наций были возвращены 
ВСООНЛ, а миротворцы вернулись в Бинт-Джубайль (Западный сектор). 
По-прежнему не найдены шинный насос, карманный электрический фонарь, 
компьютер типа «ноутбук» и часы с СР$. Один из миротворцев ВСООНЛ полу- 
чил небольшие травмы, когда было разбито стекло. ВСООНЛ начали расследо- 
вание этого инцидента. 
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Соблюдение оружейного эмбарго 


1. В пункте 21 своей резолюции 2591 (2021) Совет Безопасности сослался на 
пункт 15 резолюции 1701 (2006), согласно которому все государства должны 
принимать необходимые меры к предотвращению того, чтобы их гражданами, 
либо с их территории, либо с использованием действующих под их флагом судов 
водного или воздушного транспорта осуществлялись продажи или поставки во- 
оружений и связанных с ними материальных средств любым юридическим или 
физическим лицам в Ливане, за исключением лиц, получивших соответствую- 
щее разрешение от правительства Ливана или Временных сил Организации Объ- 
единенных Наций в Ливане (ВСООНЛ). Организация Объединенных Наций 
продолжала взаимодействовать с государствами-членами в целях проверки со- 
общений о поставках оружия и пресечения таких нарушений резолю- 
ции 1701 (2006). 


2. В отчетный период ответа на мое письмо от 22 октября 2019 года на имя 
президента Ливана, в котором я вновь обращался к правительству Ливана с 
просьбой делиться с Секретариатом любой соответствующей информацией или 
сведениями, имеющими отношение к оружейному эмбарго, не поступило. 


3. В пункте 15 резолюции 1701 (2006) указано, что все государства должны 
принять необходимые меры для недопущения, в частности, продажи или по- 
ставки любому юридическому или физическому лицу в Ливане вооружений и 
связанных с ними материальных средств всех видов. В отчетный период Секре- 
тариат не получал никакой новой информации на этот счет. 


4. — Организация Объединенных Наций по-прежнему твердо намерена поддер- 
живать усилия по обеспечению общего соблюдения сторонами всех положений 
резолюции 1701 (2006) и содействовать осуществлению этой резолюции. Это 
касается и осуществления оружейного эмбарго в соответствии с пунктом 15 ре- 
золюции 1701 (2006) и любых решений, которые будут приняты Советом Безопас- 
ности в этой связи. Я надеюсь на продолжение диалога с Советом и его членами 
по вопросу о содействии достижению нашей общей цели, заключающейся в пол- 
ном осуществлении резолюции 1701 (2006). 
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